
Глaвa 31 — Ошибка (Чаcть 6)

 

Смиряя противника взглядом, Юнг Ван Сон пробормотал.

— B oпрeдeлённом смысле ты силён.

В свою очередь Дзян Ксу не мог подняться — его глаза широко раскрыты, а тело чуть
вздрогнуло, когда раздался голос. В этом сражении пострадало то, что для которых
культиваторов дороже жизни — гордость.

Он считал, что способен одолеть любого вставшего на пути. Тем не менее сегодня он потерпел
сокрушительное поражение. Юнг Ван Cоу сражался не используя способность или какие-либо
приёмы — для него всё это игра.

— Hо лишь в определённом, — продолжил говорить Юнг Ван Соу, медленно шагая в
направлении Дзян Ксу. Тот, слыша, как враг подходит всё ближе и ближе, сжимал меч, желая
взмахнуть им, когда тот приблизится.

*ТУК*

*ТУК*

*ТУК* — сердце вопреки ожиданиям билось бесшумно и неторопливо.

«Сейчас!»

*ВЖУХ* — сделав резкий, но плавный выпад, Дзян Ксу взмахнул мечом в наплавлении
подходящего к нему человека. Однако это не сделало ничего.

Юнг Ван Соу лишь тяжело вздохнув, двумя пальцами поймал клинок меча цзянь и отклонил
его от курса, тем самым направляя в сторону.

Вытянув левую руку, он схватил Дзян Ксу за горло и поднял в воздух.

— Ты Тело Дшарса, а я Вознесение Души Средней Фазы. Я превосхожу тебя в опыте, в сфере
владения элементом и даже ранге. Но всё что мне приходится видеть — как ты продолжаешь
хамить и ни во что не ставить меня. В нашей ситуации: ты — ничтожество! A я — Бог!
Понимаешь?



На несколько секунд Юнг Ван Соу взял паузу, давая возможность Дзян Ксу осознать
беспомощность:

— Как я сказал, теперь ты обязан приходить сюда каждый день и сражаться со мной. Если не
придёшь хоть раз, будешь убит в своём же доме! — пока Юнг Ван Соу говорил эти слова, на его
лице сияла голливудская улыбка.

К удивлению, Юнг Ван Соу не жестокий и беспощадный культиватор, что убивает любого
вставшего на пути без какой-либо жалости. Однако сейчас всё что им руководило — животная
ненависть, направленная на Дзян Ксу.

Таким образом перед тем как убить, Юнг Ван Соу желал заставить Дзян Ксу испытать
страдания, чтобы парень впоследствии молил о пощадите. И затем, когда понимание своей
беспомощности придёт, чтобы враг покончил с собой.

Стоило прозвучать этим словам, как Юнг Ван Соу отпустил противника. Как мешок с
фекалиями Дзян Ксу рухнул на землю. Более не оборачиваясь и не думая смотреть на него —
Юнг Ван Соу направился в Пещеру Культивации.

☆ ☆ ☆

Когда поляна опустела и на ней не осталось никого кроме Дзян Ксу, на неё ступил человек.
Каин, — так звали этого человека. Умеренным шагом он приблизился к до сих пор сидящему в
шокированном состоянии парню.

Взгляд Каина был спокойным. Кто-то другой увидев, как над его соседом издевались, мог
испытатель жалость и характер юноши говорил о таком. Тем не менее вопреки ожиданиям в
глазах и сердце Каина не было жалости. Он услышал почему тот парень из особого двора
напал на Дзян Ксу.

По этой причине, Каин считал — всё правильно. Он не показал этого, лишь принял
беспокоящийся вид и поинтересовался.

— Ты в порядке?

Присев на корточки, Каин посмотрел на Дзян Ксу.

*УДАР*

Внезапно, Дзян Ксу, сжав кулак ударил Каина по лицу, заставляя того подлететь в воздух и
пробыв там несколько секунд приземлиться на спину.



Pезкая боль прокатилась по телу. Каин не ожидая чего-то подобного широко раскрыл глаза и
посмотрел на соседа.

— Ну как… понравился вид моего избиения?

Всё что можно услышать в словах — презрение. Буря эмоций бушевала в душе, дыхание
дрожало, а брови нахмурились. Дзян Ксу яростно дышал.

— Да, — спокойно, не испытывая раздражения или страха, Каин кивнул.

С его стороны глупо говорить такие слова разозлённому человеку.

— Да ну? А, ну точно — ты хороший и добрый человечек. Так почему не помог?

Одновременно с вопросом, в голове Дзян Ксу всплыли слова своего соседа, когда тот видел
издевательства над культиваторами. На что получил ответ.

— Я — слаб. У меня нет силы. Исходя из сказанного, если мне придётся сражаться с подобного
рода культиваторами, смерть быстро придёт за мной.

— А может нет? — буркнул Дзян Ксу. — Позволь предположить и сказать. На самом деле тебе
грубого плевать! Дерутся культиваторы иль, убивают, мстят. Тебе абсолютно насрать! Своими
словами ты находишь оправдания своему бездействию. Просто прими тот факт, что тебе
наплевать на других. Ты волнуешься лишь о себе и только о себе! По…

Не давая договорить, Каин глубоко вздохнул и грубо заговорил.

— А ты нет!?

Впервые с момента как он пришёл в себя, Каин повысил голос.

Его обычный тон спокоен и лёгок. Несмотря на события вокруг него, он оставался
сдержанным. Но сейчас, он сам того не замечая выказал злость:

— Ты не сдержан, агрессивен и ведёшь себя как пуп земли! Грубишь всем, кому не лень,
кичишься своей силой, хотя почти ничем не отличаешься от меня! Да, ты сильнее и входишь в
десятку сильнейших учеников Внешнего Двора. Но интерес как раз в этом. Ты сильный лишь
во Внешнем Дворе, во Внутреннем, ты не войдёшь даже в сотню лучших! А в особом дворе
даже делать нечего! Ты слишком самоуверен и самонадеян, хотя такой же слабак.

Проявляя эмоции, Каин перешёл с громкого голоса на крик. Хоть и грубо, но он пытался



донести свои мысли до собеседника:

— Что именно ты сделал, мне неизвестно. Но выслушав слова того человека могу сказать одно
— ты точно заслужил это и возможно заслужил смерти!

*КPЫШТЧ*

— Ар-х, — почувствовав боль, Каин закрыл один из глаз, сдерживая выкрик.

Секунду назад призванный меч цзянь теперь находится в его плече. Без проблем он проткнул
плечо Каина насквозь, заставляя жуткую боль. Кристаллики льда попали в его кровь, а кожа
возле раны чуть заморозилась.

— Не смей так со мной разговаривать, мусор! — хмуро пробормотал Дзян Ксу. Его взгляд
яростно пялился на Каина. Было непонятно как, но Дзян Ксу сдерживал безумные порывы
полностью заморозить человека перед собой.

Его противоречивые чувства были неясны и непонятны. По крайней мере некоторое время.
Раньше до него не доходило, но теперь понимание пришло и становилось ясно, несмотря на
грубость в словах, Каин совершенно прав.  

Он не ошибался и говорил правду, которую Дзян Ксу игнорировал. Победив несколько человек
он ощутил себя королём, не думая о том, что рядом могут быть существа более сильные.

— Т-ц.

Дзян Ксу цокнул, вынул меч из плеча, отозвал и затем пошёл в сторону леса желая уйти
отсюда как можно быстрее.

Каин же не двигаясь, смотрел как фигура Дзян Ксу не торопясь отдалялась от него, становясь
размытее. Через некоторое время, тень полностью исчезла.

Каин остался на поляне. Его взгляд был вдумчивым и сосредоточенным.

Он размышлял о том, куда же направится. Он не волновался насчёт раны. Она не болела, кровь
не шла, кожа вокруг заморожена. Глубоко вдохнув, он повернул на юг, желая побродить по
этому месту и узнать его получше.
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